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,\ Abt. Kundendienst
aS e C 0 S ? Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Griindau

Faks: +49 60 51 - 92 20-10
E-post: service asecos.com

Teie asecos-turvakapi dokumentatsioon
Lugupeetud klient

Turvakapi asecos ostuga tegite hea investeeringu oma turvalisusesse. Teie ees seisab kvaliteet-
setest materjalidest uuenduslik toode, mis tagab parima kvaliteedi.

EttevGtte asecos turvakappidel on téielikud heakskiidudokumendid. Arhiivime iga teie kapi heaks-
kiidudokumendid ise ning vajaduse korral (nt ettevétte inspekteerimisel) saate neid meilt selle

vormi esitamisel kiisida.

Selleks eemaldage/kopeerige vorm, kirjutage sellele oma aadress ja kapi seerianumber ning
saatke faksiga meile.

Lugupidamisega
asecos GmbH

Kontakt

Firma

Tanav Sihtnumber Asula

Kontaktisiku nimi

E-posti aadress Telefon

Turvakappide seerianumbrid
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KASUTUSJUHEND

Lugupeetud klient

Turvakapi asecos ostuga tegite hea investeeringu oma turvalisusesse. Ténu meie turvakappidele muutub ohtli-
ke ainete hoidmine to6kohal turvaliseks ja mugavaks.

Lugege seda kasutusjuhendit vdga tahelepanelikult. Oppige meie turvakappide eeliseid ja kasutuslihtsust tksik-
asjalikult tundma. See hélbustab teie jaoks ohtlike ainete igapaevast kaitlemist.

Taname!
asecose meeskond

1. MARKUSED » NOUDED = GARANTII . ..ottt ttiae e eiaeeseennnnrennnansannnnnnes 5
1.1, Uldised ohutustehnika juhised .............. ... ... ... ... ... ... ....... 5
1.2.  Ohutusjuhised liitium-ioonakude ladustamiseks ......................... 5
130 Garantii. oottt 5
T4, Kapiandmed . ... .. 5
2. TRANSPORT ... i i ittt itsa s aaasanaasssanaaannnnaasnnnnnnns 6
2.1, Kapiteisaldamine. ... ... 6
2.2. Transpordipakendi demonteerimine . ........ ... ... . . i 6
2.3.  Kohapealne transport. . . ... ..ot 6
2.4, Kallutamine kiljele. . ... ..o 7
3. PAIGALDAMINE . . ..ttt ittt i ittt sa s sanaansnaaasasanannnnnnnnsssnnnnns 7
3.1, Kappide joondamine ... ... ... 7
B, KASUTUSELEVOTT ...ttt ittt it ae e eae e eaeeeaseaasaaasananeennenaneannens 7
4.1, Uhendamine toitevdrku . . . ...ttt 8
4.2, ISBESt. 8
4.3.  ventilatsioonikinnituse paigaldamine. .......... ... ... o oo ool 9
4.4. Potentsiaalivaba lulituskontakt. . . ........ ... . 9
5. SULGEMINE ... ...... ittt ieeesnnnnnsssnneaassasnnsssnnnnnnnnnnsnnns 9
5.0 Uldist oo 9
5.2.  Uks avaminejasulgemine. ... ... i 10
5.3.  Sulgemine uksesulgemisautomaatikaga: TSA .. ....... ... ... ... 10
5.4.  Uste blokeerimine sulgemise ajal ............ ... ... ... ... 10
5.5.  Kolmepunktilukk. . ... 10
5.6, LOSSI VEISIOON. « o\ ottt et e e e 10
5.7.  Mehaaniline avamisnupp. . ... ..o 10
6. SISUSTUS ... ..o it i ittt itasasasnneaaasananasssnnannnnnnnnnnssnns 11
6.1, POhjavann. . ... 1
6.2. Sektsioonidega pohi (reguleeritava kdrgusega) . ............. ... 11
6.3. Pistikupesaliistude tldine joudlus . .. ........ ... . 12
7. HOIUSTAMINE . ...ttt ittt asnaae et aanannnnanssssnnnnnnnnnns 12
7.1 Uldine teave akude kohta .. .......... ... i 12
7.2.  Mérkused ladustamise ja laadimine kohta ............ ... ... ... .. .... 12
8. VENTILATSIOON = SURVEVABASTUS . ... ..t ittt amaaannnnnannnns 12
8.1.  Ventilatsiooni kinnitus (1090.195.120.PCWDC) .. ... .. 12
8.2, SUItSUANAUN . . .ot 13
8.3, SUIVEVADASTUS . . .ottt 13
9. VEAD * VALEHAIRED . . ..ttt et e e e e e e e e e e e eaaaeeeeeens 13
9.1, Enesetestiviga.......... ... 13
9.2.  Suitsuandur —valehdire. ... ... 13
10. HAIRETE ULEVAADE . ...ttt et ttae i tae i taeteeseaeseanseanseansnaeennsnnns 14
10.1. torgete ja hdirete Glevaade .. ....... ... . . i 14
11. HOIATUS-/TULEKUSTUTUSSUSTEEM . .. .. ..ottt ittt iae i iaeieaeenaeennnanns 14
111, HoiatussonUMId. . ..o 14
11,2, HaIre tase T ..o 15
11,3, HEIre taSe 2 . oo 15
12. AKU TULEKAHJU * TULEKAHJU * KORVALDAMINE . . . ... civtierinnreanennnnnnnens 16
12.1. Kapi avamine pérast tulekahju. ....... ... .. .. 16
12.2. KOrvaldamine . ... .. 16
13. OHUTUSTEHNILINE KONTROLL . .. ...t iiiiie e e e st tnnnnnnnnnnsssnnnnnnns 16
13,0, PUR@STUS. . o 16
13.2. Kontakt. ..o 16
T4. TEHNILISED ANDMED . . ... ..ottt ittt sa s enaanssnnanassnannnns 17

15.

TEHNILINEJOONIS . ... i it ittt ii et sna et snassanassannsannsnns 17



1. MARKUSED - NOUDED - GARANTII

ULDISED OHUTUSTEHNIKA JUHISED

Jargige litiumioonakudele kohalduvaid seadusi ja eeskirju ning selles kasutusjuhendis sisalduvaid mérkusi.
Elektrististeemi kallal tohivad t6id teha elektrikud kapi pingevabas olekus, vt selle kohta ka kohalduvaid ohutuseeskirju,
VDE-eeskirju ning kohaliku elektriettevdtte eeskirju.

Elektrooniliste komponentide tildised kahjustused peab ettevatte asecos to6taja vivitamatult parandama.

Kasutage laadijate jaoks ainult terveid ja kahjustamata toitejuhtmeid

Kohapeal tuleb tagada kohalikele standarditele vastav elektrikaitse (kappidel ei ole oma RCD kaitseltllitit ega LS-ldlitit)
Jérgida tuleb kohapealseid paigaldustingimusi.

Jargida tuleb tehnilise jérelevalve juhiseid.

Jargige ohutuseeskirju ja tbokohale esitatavaid ndudeid.

Néutavaid ohutustehnilisi kontrollimisi tohivad teha ainult volitatud spetsialistid, kes peavad kasutama origi-
naalvaruosi.

Kasutage kappi ainult parast instruktaazi, korvalistele isikutele tuleb juurdepéds keelata.

Uksed peavad olema lukustatud, kui neid ei kasutata. Vaata selle kohta punkti ,Lukustamine”

Uksed on pusivalt isesulguvad ja neid ei tohi kasitsi kinni ltkata

Uste poordeala peab olema alati vaba; uksed peavad olema suletud

Valjadppinud/volitatud spetsialistid vélistavad vaarkasutamise, kahjustused ja korrosioonikahjud, mis vaivad tekkida
asjatundmatu transpordi korral.

Jargige ladustamiskoguste, koormuste jne tlempiire.

ION-LINE turvakapid on mdeldud ainult liitium-ioonakude hoidmiseks ja laadimiseks. Nende hoidmine koos muude
(ohtlike) ainetega ei ole lubatud.

Pange tihele selles juhendis sisalduvat teavet akude maksimaalse suuruse ja iildise ladustamise kohta
Kui kaabliavausid ei ole uute kasutustingimuste tGttu enam vaja, tuleb need tootja juhiste kohaselt sulgeda.

<
0-35 °C 30-70 %

Paigaldus- ja keskkonnatingimused

i i

TAHELEPANU
Arge paigutage kappi tuleohtlike esemete l&hedusse!

1.2.

1.3.

1.4.

OHUTUSJUHISED LIITIUM-IOONAKUDE LADUSTAMISEKS

Iga komplektis olev laadija ltlitub tulekahju v&i tlekuumenemise korral vélja

Jérgige aku tootja poolt antud hoiustamisjuhiseid.

Patareid voivad eraldada murgiseid gaase, seetdttu soovitatakse tihendada seade hoone sisemise suitsu- ja
gaaside dravooluslsteemiga.

Alternatiivina tuleb labi viia riskianaltts. Selle tulemusest soltub, kas on vaja tdiendavaid ohutusmeetmeid, et
véhendada t66kohas miirgiste ja suttivate gaaside ohtu miinimumini.

GARANTII

Selle toote garantii sdlmitakse teie (klient) ja edasimutja (muuja) vahel. asecos kui tootja annab kasutusju-
hendis kirjeldatud toodetele alates tarne hetkest kehtima hakkava 24 kuu pikkuse garantii. Kdigile mudelitele
kui ohutustehnika seadmetele kehtib iga-aastane tlevaatuskohustus tootja poolt volitatud spetsialisti poolt.
Vastasel juhul kaotab tootja garantii kliendi ees kehtivuse. Pange téhele, et garantiindue aegub ka siis, kui
puuravad voi muudatused teostatakse ilma tootjaettevdttega asecose konsulteerimata.

KAPI ANDMED

Kapi andmed: pdevik (on kapiga kaasas)

Tehniline joonis: lisa
Tehnilised andmed: lisas olev tabel

ION-PRO-90

Turvakapid litiumioonakude jaoks

Taiustatud kaitse litiumioonakude professionaalseks kasitsemiseks, sealhulgas 3-astmeline alarm- ja aktiivne
tulekustutussiisteem. Aktiivse ladustamise ajal laetakse voi tiihjendatakse osaliselt (60-70%) laadija abil liitiu-
mioonakusid v&i kapis olevaid akupakke.

ET
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Mudel Liitiumioonakud
Ladustamine Laadimine |nteg‘|":::;::git:::llme Tulekustutussiisteem Hoiatussiisteem
1090.195.120.PCWDC v v v valikulised lisatarvikud v
1090.195.120.PSWDC v valikulised lisatarvikud v

2. TRANSPORT

2.1.

2.2,

E

200-1000

TAHELEPANU!

Transportige kapp tostukiga pustiasendis, nddriga kinni keeratult ja libisemiskindlalt I6plikku paigalduskohta.
Ustes olevad transpordikinnitused tohib eemaldada alles otse paigalduskohas! Ebadige transport voib kaasa
tuua tuletokkeisolatsiooni varjatud kahjud! Vajaliku kvaliteedi saame tagada ainult siis, kui kapi transpordib
kasutuskohta meie erivéljabppega personal.

TAHELEPANU ventilatsiooniseadmega mudelite puhul:
Enne transportimist tuleb uksed lukustada! Ventilatsioonikinnitus asub kapis ja paigaldatakse kasutuskohta
alles pérast selle ettevttesisest transportimist.

KAPI TEISALDAMINE

TAHELEPANU:
Kappi tohib imber paigutada ainult toukevabalt! Treppide robotit kasutades jérgige tootja poolt antud
seadme maksimaalset kandevaimet!

TRANSPORDIPAKENDI DEMONTEERIMINE

rf‘./ummm“/

D

~—

KOHAPEALNE TRANSPORT

See on voimalik ka ilma transpordikinnitusteta (mis on standardvarustuses uksepiitade vahel)
Ettevottesisese transpordi voi akupdlengu jérel vajalike taktikaliste meetmete jaoks on kapid varustatud trans-
pordialusega.

Transpordi ajal toimub kappide lahtithendamine vooluvdrgust automaatselt.

Pérast aku pdlemist tohib seda teha ainult kvalifitseeritud personal (nt tuletdrje) isikukaitsevahenditega.
Soovitatav on transportida véhemalt kahe inimese poolt!




TAHELEPANU ventilatsiooniseadmega mudelite puhul:
Enne transportimist tuleb uksed lukustada! Ventilatsioonikinnitus asub kapis ja paigaldatakse kasutuskohta
alles pérast selle ettevattesisest transportimist.

2.4. KALLUTAMINE KULJELE

Kallutamine kljele on véimalik ainult valikuliselt saadaoleva kallutuskonsooliga (tellimisnr 29556)

3. PAIGALDAMINE

3.1. KAPPIDE JOONDAMINE
X

TAHELEPANU!
Ukseelemendid ei tohi avamisel ja sulgemisel puudutada uksepilus olevaid tuletokketihendeid! Sulgemisau-
tomaatikaga uksed peavad igast asendist ise sulguma ja lukk peab lukustuma!

4x NW 13

t
\

max. 2x (1)

4. KASUTUSELEVOTT

Enne esimest kasutamist peab kasutaja kontrollima, ega turvakapil ei ole kahjustusi, nagu defektid vai lahti-
tulnud tihenduselemendid, kas joondus on &ige ja ukseelemendid (hinged, lukustusststeemid, vdimalikud
ukselukud ja ukse fikseerimise ststeem) toimivad Gigesti.

Kasutage kappi ja tarvikuid ainult siis, kui need on nduetekohases seisukorras.




4.1.

ET

Uhendus toiteallikaga

Uhendus 400 V toiteallikaga
(valikuline koos artikliga
38038)

4.2,

UHENDAMINE TOITEVORKU

Uhendused peaosas:

O LED: to6tab (roheline) @ RESET-NUPP © LED: hire (punane)

© Ventilatsioonikinnituse
toitetihendus
(1090.195.120.PCWDC)

@ Toitepistik

7~

© Potentsiaalivaba
lulituskontakt

i 3 230V
3|

CEE 16A 400V

400V

MARKUS:

Hiliem on vaimalik lihtne jérelpaigaldus pistikihenduse abil, nii et elektrilisi komponente ei ole vaja puutuda.
Toiteallikas peab olema kohapeal kaitstud maksimaalselt 16 A kaitsmega. Elektriline kaitse vastavalt
kohalikele standarditele peab olema paigaldatud kohapeal. Kapid ei ole varustatud oma RCD-kaitseltliti ega
kaitsellitiga.

ISETEST

&

Starts 5 seconds after
connection to the

mains supply 1]




4.3. VENTILATSIOONIKINNITUSE PAIGALDAMINE

4.4. POTENTSIAALIVABA LULITUSKONTAKT

5.1.

JUHIS:

Potentsiaalivaba héirekontakti kasutatakse signaali thendamiseks juhtimiskeskuse/juhtimisruumiga.
Otsene integreerimine tulekahjusignalisatsiooni juhtimiskeskusesse ei ole soovitatav ja seda vaib teha

ainult konsulteerides stisteemi eest vastutava isikuga. P6himaétteliselt on aga alati soovitatav
signaal ithendada asustatud hoone juhtimiskeskusega/juhtimisruumiga! Potentsiaalivaba
ltlituskontakt peab olema alati kohapeal thendatud (teenindus puudub)

Pistikiithendus
== "
: S N —
— —1—O (AQ)/ (DC)
Sisemine | - | ®
hdirekontakt | |
— .
| |
| -—) | O (AQ)/ (DO)
L. — .

Uhendamise juhised

Kasutage thendamiseks ainult pistikuga kaasasolevat vastet (vérvikood must)

Uhenduse peab tegema kvalifitseeritud elektrik

Kontakt on ette ndhtud maksimaalsele alalispingele 30 V voi vahelduvpingele 230 V
Maksimaalne voolutugevus on 10 A

Pingevabalt on ltlituskontakt suletud!

Lulituskontakt on avatud, kui vérgupinge on olemas ja torget ei esine (seade ,toovalmis”)

ULDIST

Kappe saab avada uksekdepideme abil (vt 5.2)
Lisaks on need varustatud isesulguvate ustega.
Uksed lukustuvad kohe, kui need on ise sulgunud
Avatud uksed sulguvad alati ise

TAHELEPANU!
Kui ligipaasu kapi sisule ei toimu, peab omanik/kasutaja

tagama, et kaiki uksi hoitakse kinni. Uldiselt tuleb arvestada, et kappidel ei
ole avariivabastust, st kappi kinni jadnud inimesed ei saa ise véljudal

)
asecos
~—

ET
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

UKS AVAMINE JA SULGEMINE

= Uste avamiseks tuleb uksekéepidemeid allapoole suruda ja uks lahti
tdmmata

* M&lemad uksed avanevad alati tiheaegselt

» Vastasel juhul sulguvad need ise ja lukustuvad, kui k&est lahti lasta

SULGEMINE UKSESULGEMISAUTOMAATIKAGA: TSA

TAHELEPANU:
Uksed sulguvad ja lukustuvad automaatselt. Arge suruge uksi késitsi kinni, kuna see vaib pdhjustada mehaa-
nilisi kahjustusi!

USTE BLOKEERIMINE SULGEMISE AJAL

TAHELEPANU:
Kui uksed on sulgemise ajal blokeeritud ja ei saa téielikult sulguda, annab kapp héire. LED vilgub ja kostab
intervallheli. Eemaldage blokeering, siis sulguvad uksed automaatselt ja veateade kaob.

KOLMEPUNKTILUKK

» Suletud uksed tuleb alati lukustada 3-punktilise lukustusega!
» Selleks tuleb uksekéep 90° tlespoole poorata

TAHELEPANU:
Kui avatud uste puhul on uksekéepide 3-punktilise lukustuse asendis, ei saa uksed enam iseseisvalt
taielikult sulguda.

LOSSI VERSIOON

= Kapid on varustatud profiililukuga, millel on lukustuse asendi néidik.
= Neid saab integreerida lukustusstisteemi.
» Tuleb kasutada profiilpoolsilindrit (30/10) reguleeritava lukustusnupuga.

MEHAANILINE AVAMISNUPP

1

Kui uks on naiteks tdukevarraste rikke tottu blokeeritud, ja&b see lukustatuks.
Jérgnevat avamisprotseduuri soovitatakse teha kahekesi!

)
asecos
~—



Tehke jargmised sammud:

Asetage kaks kaasasolevat avamiskonksu kapi Ula- ja alaosale (vt joonist).

Suruge mdlemad konksud ette néhtud avadesse ja Uletage takistus. See tGstab langevriivi vastu olemasolevat
vedrupinget.

Niipea kui langev lukk on tostetud, saab ukse késitsi avada.

6. SISUSTUS

6.1. POHJAVANN

Lekked:
»  Kogumisanumas olev vedelik tuleb koguda sobivate vahenditega.
= Vahendite valik tuleb teha teie enda vastutusel.

‘B‘=4x o ":

Kandevéime (kg)

max. 75 kg

TAHELEPANU:
pange téhele, et kappide laadimisel tekivad diinaamilised joud. Asetage akud alati ettevaatlikult kappi!

TAHELEPANU:
Pistikupesade asukohta ei saa muuta.

11
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6.3. PISTIKUPESALIISTUDE ULDINE JOUDLUS

Standardne: 1-faasiline, 230 V
Versioon EU CH UK FR muud piirkonnad:

Kaitse 16 A 10A 13A 16 A Votke tihendust ettevtte asecos kontaktisikuga. Maksimaalne
voimsus ja kaitse vdivad siin erineda.

VBimsus max 368kW [23kwW 2,99 kw |3,68 kW

Valikuline: 3-faasiline, 400 V, (tarviku nr 38038)
Versioon EU CH UK FR muud piirkonnad:

Kaitse 3x16A [3x10A [3x13A |3x16A | Votke thendust ettevotte asecos kontaktisikuga. Maksimaalne
voimsus ja kaitse vBivad siin erineda.

VBimsus max 11,04 kW |6,9 kW 8,97 kW |11,04 kw

TAHELEPANU:
siisteemi koormus peab olema vaimalikult Ghtlaselt jaotatud kaigile pistikupesaliistudele!Uks pistikupesa-
liist ei tohi olla koormatud rohkem kui etteantud maksimaalne vaimsus faasi kohta (vt tabelit)!Kohapeal

peavad olema tagatud vajalikud kaitsemeetmed!

7. HOIUSTAMINE

7.1. ULDINE TEAVE AKUDE KOHTA

TAHELEPANU:
tldreeglina &rge hoidke ilmselgelt kahjustatud liitiumioonakusid siseruumides.
K&rvaldage need viivitamatult spetsiaalsesse transportimiseks ette nahtud konteinerisse valjaspool hoonet.

TAHELEPANU
Kapis tohib hoida ainult kuni 15 kg kaaluvaid akusid.

7.2. MARKUSED LADUSTAMISE JA LAADIMINE KOHTA

Hoiustamine
= Uusi ja kasutatud litiumioonakusid on soovitatav hoiustada eraldi (hoiutaseme jérgi) turvakapis.

Salvestustasemete madramine (1090.195.XXX.XX.WDC)

Kapi sisemuses asuvad patareid tuleb paigutada vdimalikult thtlaselt ja sobiva vahekaugusega. Lisateave > vt
peattkk 14. Tehnilised andmed

TAHELEPANU: Tulekahju tokestusstisteemiga varustatud kappides ei tohi hoida jargmisi aineid:
happeid, aluseid, magneesiumi ega muid metalle (pulbrina) Liitium-ioonaku laadimise ajal
tekib soojust!

Tahelepanek: tehniline ventilatsioon (soojuse kogunemise véltimiseks ruumi sees) peab olema pidevalt
160s.

TAHELEPANU:
tulekustutusiiksuse ees tuleb hoida vahemalt 150 mm kaugust.

150 mm
“Li-lon 'Li-lo

8. VENTILATSIOON - SURVEVABASTUS

8.1. VENTILATSIOONI KINNITUS (1090.195.120.PC.WDC)

Paigaldamise kohta vt punkti 4.4.
Roheline mérgutuli néitab, et ventilaator on sisse lulitatud.

)
asecos
~



TAHELEPANU:
liitiumioonaku laadimisel tekib soojus!

Tdhelepanu: tehniline ventilatsioon (véltimaks soojuse kogunemist siseruumides) peab olema pidevalt
t66s. Ventilatsioonitihendust tohivad remontida ainult véljadppinud spetsialistid. Kahjustuste korral peab
seadme tootja selle parandama voi vélja vahetama.

8.2. SUITSUANDUR

TAHELEPANU:
kogu tuletérje- ja hoiatusstisteem onsisse liilitatud ainult vooluvorgust todtamisekorral. Integreeritud
suitsuandur on osa kogu tulekustutusststeemist (otsetoide)

8.3. SURVEVABASTUS

Koikidel PRO-mudelitel on — lisaks valjatdombeststeemile (laadimisjargse soojuse &rajuhtimine tavareziimis)
— peapaneeli sisse ehitatud réhuvabastus (ventilatsiooniava). Kui kapi sisemuses tekib luhiajaline adrmuslik
rohutdus, avaneb see lihikeseks ajaks, et tagada turvakapi ruumiline suletus (uksed jaévad suletuks).Margiste

suitsugaaside juhtimiseks kliendi poolt paigaldatud véljatombeststeemi kaudu ohutusse kohta véljapoole on

komplektis kaasas adapter DN100. Kliendi poolt thendamise korral tuleb see kinnitada kappi (versioon PS)
voi ventilatsioonikapslile (kui olemas, versioon PC) kaasasolevate lehtmetallist kruvidega.

MARKUS:
Seadet ei tohi thendada olemasoleva véljatombestisteemiga. Vaja on eraldi suitsugaasi véljutussisteemi.

9. VEAD = VALEHAIRED

9.1. ENESETESTI VIGA

TAHELEPANU:
pérast ldhtestamisnupu vajutamist algab enesetest uuesti. Kui viga pusib, votke hendust asecose teenin-
dusega.

9.2. SUITSUANDUR - VALEHAIRE

Maneks sekundiks vooluvdrgust lahti thendades suitsuandur lahtestatakse ja ststeem hakkab taas normaalselt
toGtama.

)
asecos
~
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10. HAIRETE ULEVAADE

10.1.

TORGETE JA HAIRETE ULEVAADE

sUNDMUS LED ROHELINE LED PUNANE | HELIHAIRE MEETMED

Enesetesti viga véljas sees 5 pitksu 1.) Taaskéivitage RESET
nupuga, kui viga pusib:
2.) Votke tihendust
teenindusega

Hooldusintervall on saavu- vilgub véljas véljas ViGtke Uhendust teenin-

tatud dusega

Elektrikatkestus vélias Vilgub iga 20 3 ltihikest piiksu iga 60 sekundi jérel | Kontrollige elektrivarustust

sekundi jarel

Hoiatussonumid: véljas sees piiksu intervall vt

temperatuur kapis >50 °C (250 ms iga 2 sekundi jarel)

Hiire tase 1: vélias sees keskmine piiksu intervall vt11.2

suitsuandur tuvastab kapis (250 ms iga 0,5 sekundi jarel)

suitsu

Hiire tase 2: véljas vilgub kiire piiksu intervall vtl11.3

suitsuandur tuvastab kapis (125 ms iga 0,25 sekundi jarel)

suitsu, temperatuur kapis

>70°C

Uks ei sulgu 60 sekundi vilgub véljas keskmine piiksu intervall eemaldage blokeering

jooksul (250 ms iga 0,5 sekundi jérel)

11. HOIATUS-/TULEKUSTUTUSSUSTEEM

11.1.

Hairestisteem voimaldab thendada selle pidevalt mehitatud hoone juhtimisstisteemi voi tulekahjuhéirekeskusega.
Kasutage seda voimalust, et koolitatud paastetdotajad saaksid kiiresti teate ning jouaksid lihikese aja jooksul kohale
ja saaksid pérast olukorra esialgset hindamist viivitamatult votta edasisi meetmeid (néiteks kapp hoonest vélja viia).
Nii vélditakse hoone ja inimeste edasist ulatuslikku kahjustamist.

Valikulise tulekustutussiisteemi korral

Kaliumkarbonaatidel pdhinev kustutusaine on vajalikus kontsentratsioonis ohutu ega avalda kahjulikku maju inimor-
ganismile.

P&astemehhanismi kéivitumisel paiskub aerosool vélja korgel temperatuuril ning vahetult tulekustutuspatrooni
korpuse ees ja peal tekivad luhiajaliselt temperatuurid tle 300 °C.

Vastavalt tootja juhistele ei ole vaja jargida miinimumkaugust stittivatest materjalidest, kuid tldiselt tuleks tulekustu-
tuspatroonist hoida véhemalt 150 mm kaugust.

Pérast tulekustutuspatrooni kaivitumist tuleb ruumi ja kappi hoolikalt tuulutada, jérgides punktis 12 esitatud juhiseid.

TAHELEPANU:
kogu tuletorje- ja hoiatusstisteem onsisse liilitatud ainult vooluvorgust téotamisekorral. Integreeritud

suitsuandur on osa kogu tulekustutusstisteemist (otsetoide)

HOIATUSSONUMID

(0000000
(0000000

kui see on
iihendatud

Meetmed

Ststeemi viivitamatu kontrollimine ettevattesisese kvalifitseeritud personali poolt ja vajalike meetmete
kaivitamine.

Kui sisetemperatuur langeb alla 45 °C, naaseb ststeem normaalsele toéle ning visuaalne ja helisignaal ltlitub
vélja.



11.2. HAIRE TASE 1

ﬁ 1090.195.120.PC.WDC

(0600060600
(0000000

kui see on
ithendatud

Meetmed

Ststeemi viivitamatu Ulevaatus kvalifitseeritud personali (nt tuletorje) poolt.
Seejarel kaivitatakse vajalikud meetmed.

Kui suitsuandur ei tuvasta kapis edasist suitsu teket, saab ststeem naasta tavatoéle, thendades selle korraks
vooluvorgust lahti.

11.3. HAIRE TASE 2

JEEDDD
optional: |5
S
K see on % [;ﬂﬁaaaeo
— 4| (00000006

1090.195.120.PC.WDC

@

= Meetmed

Susteemi viivitamatu Ulevaatus kvalifitseeritud personali (nt tuletorje) poolt.
Seejarel kéivitatakse vajalikud meetmed.

Kappide hoonest vélja transportimisel, vt 12.1.

MARKUS:

Pérast 2. hairetaseme kéivitumist lukustub elektroonika ohutuse tagamiseks. Selles olukorras ei ole kasutajal

voimalik seadmeid iseseisvalt uuesti kéivitada. Lukustuse ttihistamine tohib teha ainult asecos teenindus.
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parast aku tulekahju- ja/voi tulekustutusseadme kaivitumist tuleb turvakappi pohjalikult kontrollida, et séiliks
nii tulekaitse kui ka CE-vastavus. Selleks tuleb kapp tle anda asecos GmbH peakorterisse Griindaus, kus
spetsialiseerunud osakond — olenevalt kahjustuse astmest — annab hinnangu remondi majanduslikule
tasuvusele ja tehnilistele véimalustele. Seejérel saab klient pakkumise kas remondiks vai asendamiseks,
mille saab ule anda vastutavale varakindlustusandjale.

12.1. KAPI AVAMINE PARAST TULEKAHJU

TAHELEPANU:

avage kapp alles pérast selle jahtumist. See on 6 korda pikem kui tulekahju kestus!

Kapi tohivad avada ainult selleks volitatud spetsialistid (nt tuletorje)!

Olenevalt tulekahju kestusest vois tekkida stttiv auru-6hu segu, seega eemaldage enne kappide avamist
kaik stttimisallikad 10 meetri raadiuses.

Kasutage ainult sademeid mitte tekitavaid t6riistu! Avage kapid darmise ettevaatusegal!

12.2. KORVALDAMINE

Mudelid saab viia jagtmekaitlusesse materjalideks sordituna.

13. OHUTUSTEHNILINE KONTROLL

Kappidele kui ohutustehnilistele stisteemidele (tookohtade méaruse § 4 Ig 3, tddohutusméaaruse § 10 ja
kutsetihingu eeskirjia DGUV-R 108-007 jérgi) tuleb teha vdhemalt kord aastas ohutustehniline kontroll. Jarg-
mised kontrollimise t&htajad leiate ukse valiskiljel olevalt kontrollsildilt. Seda iga-aastast kontrolli saab vajaliku
hoolsusega ning tulekahju korral teie garantiidigusi sailitaval viisil ainult asecose volitatud toétaja (vt selle kohta
ka meie hooldusbrosdiri).

Vajalikust hooldusest annab kapp automaatselt méarku rohelise vilkuva LED-tulega.

Iga-aastase Ulevaatuse raames testitakse lisaks kdikide ohutusega seotud osade kontrollimisele ka tulekustu-
tusstisteemi, suitsuandureid ja andureid.

13.1. PUHASTUS

Kappe saab puhastada 6rna majapidamispuhastusvahendi ja pehme lapiga.
Kahjujuhtumi korral votke tihendust oma edasimiitjaga, et kapp originaalvaruosade abil korda teha.

13.2. KONTAKT

KONTAKT
Meie tooteid puudutavate puuduste ja kaebuste korral (nii garantii ajal kui ka pérast seda), ohutustehniliste

kontrollimiste labiviimiseks ning enne hoolduslepingu sélmimist poérduge meie teenindusse:
Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

)
asecos
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14. TEHNILISED ANDMED

ION-PRO-90 1090.195.120.PC.WDC 1090.195.120.PS.WDC
Tutbiklass 90 90
Madtmed L x S x K véljastpoolt mm 1193x615x2114 1193 x615x 1953
Maotmed L x S x K seestpoolt mm 1050 x 503 x 1647 1050 x 503 x 1647
Tiihja kapi kaal kg 490 485
Pinnakoormus kg/m?2 566,00 563,00
Sisendlaius transpordialus mm 1120 1120
Sisendkargus transpordialus mm 90 90
Soovitatav koguvooluhulk m3/h 30
Riiuli kandevdime (uihtlaselt jaotatud) kg 75 75
Juhtelektroonika voolutarve
Energiatarbimise toGtamisel N 47,5 11,5
Nimipinge \ 230/400 230
Sagedus Hz 50/60 50/60
Pistikupesade koguvdéimsus
EU CH UK FR/BE
Kaitse (1-faasiline) A 16 10 13 16
Vimsus max (1-faasiline) KW 3,68 23 2,99 3,68
Kaitse (3-faasiline) A 3x16 3x10 3x13 3x16
V6imsus max (3-faasiline) KW 11,04 6,9 8,97 11,04
Akuenergia vastavalt VDMA standardile 24994
Lad dite arv kWh/laot: kWh/kap
3 2 085 6255
4 2 085 8,34
5 2 085 10 425
6 2 085 10 425
15. TEHNILINE JOONIS
884 (155)
Véljatomme @99
3Ld'. @Le““éf’k ' N [ Eg Sisenev ohk 5
ﬂ Heitohk 975/100
- ©
] @
= 2

1090.195.120.PC.WDC

1090.195.120.PS.WDC
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

& +49 6051 92200
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

o +44 1332 415933
@ info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

& +31 172 506476

[F] +31 172 506541
@ info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

2 +1(917) 362 5014
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

o +33387786280
@ info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

& +41 62 754 04 57
[F] +41 62 754 04 58
@ info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, Planta 11
08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

o +34 935 745911
[F] +34 935 745912
@ info@asecos.es

asecos AB

Sakerhet och miljoskydd
Typsnittsgatan 4
754 54 Uppsala

o +4618 34 95 55
@ info@asecos.se
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